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Pravne upozornenia

Informécie obsiahnuté v tomto dokumente
mozu byt zmenené bez upozornenia.

Spoloc¢nost Hewlett-Packard neposkytuje
Ziadnu zaruku tykajucu sa tohto materialu
vratane, ale nie vyluéne, implicitnych zaruk
obchodovatelnosti a vhodnosti na konkrétny
ucel.

Spoloc¢nost Hewlett-Packard nenesie
zodpovednost za chyby tu obsiahnuté alebo
za nahodné alebo nasledné skody
sposobené v suvislosti s vybavenim,
vykonom alebo pouzivanim tohto materialu.

Ziadna &ast tohto dokumentu sa nesmie
kopirovat ani prekladat do iného jazyka bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu
spolo¢nosti Hewlett-Packard.
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1  Uvod

e  Pouzivanie prirucky

. Softvér skenera
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Pouzivanie priru¢ky
Téato prirucka je rozdelena do nasledujucich kapitol.
Uvod
Tato kapitola obsahuje stru¢ny tvod ku skeneru a jeho dokumentaciu pre novych pouzivatelov.
Ako...?
Informacie v tejto kapitole pomahaju pri roznych beznych postupoch.
Problém...

Informacie v tejto kapitole pomahaju pri rieSeni problémov, ktoré sa vyskytuju pri skenovani.

Pravne informacie

Tato kapitola obsahuje obmedzenu zaruku spolo¢nosti HP, vyhlasky regulaénych Uradov a vyhlasenie o
zhode.

Register

Okrem obsahu zahftia aj abecedny register na pomoc pri rychlom vyhladani tém.

Softvér skenera

Softvér skenera sa instaluje do dotykovej obrazovky skenera a spusti sa automaticky, ked ju zapnete. Prva
stranka, ktora sa zobrazi, sa da rozdelit na dve hlavné oblasti:

° Zobrazovacia oblast’ vlavo sluzi na zobrazenie skenovanych obrazkov,

e  oblast' s ovladacimi prvkami vpravo.

)_ﬂ‘ Poznamka Niektoré detaily na tejto obrazovke sa mézu lisit v zavislosti od toho, ktora tlaciaren
= je pripojena ku skeneru.
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Okno na zobrazenie ukazky vypiiia vaésinu zobrazovacej oblasti. Nad nim je panel s nastrojmi na Gpravu
obrazkov s deviatimi tlacidlami, ktoré sa daju pouzit na zmenu ukazky (pozrite Cast Zobrazenie ukazky
kopii).

V oblasti s ovladacimi prvkami su Styri karty: Copy (Kopirovanie), Scan (Skenovanie), Print (Tlag) a Setup
(Nastavenie). Kazda z kariet poskytuje moznosti, ktoré sa daju nastavit, ked kopirujete, skenujete, tlacite
alebo nastavujete Glohy.

V spodnej Casti tejto stranky je Sest vacsich tlacidiel. Zlava doprava to su:
1.
2.
3.

[ﬂa
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Quit (Skonéit): Vypne alebo restartuje dotykovu obrazovku.

Online help (Pomocnik online): O niektorych témach poskytuje viac informacii ako tento dokument.

Preview (Ukazka): Naskenuje dokument, aby sa zobrazila ukazka obrazka a dala vybrat poZzadovana
oblast.

Reset: Resetuje nastavenia na predvolené hodnoty.
Stop: Zrusi aktualnu ginnost.

Tlacidlo Copy (Kopirovat), Scan (Skenovat) alebo Print (Tlacit) v zavislosti od vybratej karty.

Poznamka Ak ku skeneru pripojite tlagiarefi HP Designjet série 4500, v spodnej Casti tejto
stranky sa zobrazi nové tlacidlo Print Queue (Tlacovy front), ktoré umozriuje zobrazovat a
spravovat nevybavené tlacové Ulohy.

Softvér skenera 3
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2 Ako...

e  Kalibracia skenera

e Kalibracia ukazovatela dotykovej obrazovky
e  Vytvorenie nového profilu médii

e  Kopirovanie dokumentu

e  Skenovanie dokumentu do stboru

e  Tlac¢ suboru

e  Zobrazenie alebo odstranenie suboru

e  Skenovanie tazkého papiera alebo kartonu

e  Zobrazenie ukazky kopif

e  Pridanie novej tlaciarne

. Ukladanie suborov na disk CD alebo DVD
e  Pristup k zdielanému priecinku z pocitaca
e Nastavenie farby

e  Zapnutie alebo vypnutie kont skenera

e  Zoradenie kopii

o Cistenie skla

. Nastavenie ¢asovacov na prepnutie do rezimu spanku a na jeho zruSenie
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Kalibracia skenera

Skener by sa mal kalibrovat jedenkrat za mesiac, aby sa udrzala najvyssia kvalita skenovania.

1.

4.

Pred kalibraciou si v priru¢ke skenera online precitajte, ako sa ma Cistit skenovacia plocha. Potom
skener vypnite a vycistite skenovaciu plochu. Kalibracia nebude spravne fungovat, ak nie je
skenovacia plocha ¢ista.

Ked vyc¢istite skenovaciu plochu, skener zapnite a nechajte ho zapnuty aspori hodinu predtym, nez
prejdete na dalsi krok.

Na karte Setup (Nastavenie) stlacte tlacidlo Options (Moznosti).

Options

V okne Options (Moznosti) stladte tlagidlo Scanner Maintenance (Udrzba skenera).

Sprievodca Maintenance Wizard (Sprievodca udrzbou) vam poméze krok za krokom pri zarovnani
kamery, skladani a kalibracii. Budete potrebovat harok Maintenance Sheet (Harok o udrzbe), ktory
bol dodany spolu so skenerom.

Kalibracia ukazovatela dotykovej obrazovky

> @ DN

Stlacte kartu Setup (Nastavenie)
Stlacte tlacidlo Options (Moznosti).
Stlacte tlacidlo System (Systém).

Stlacte tlacidlo Calibrate Touch Screen (Kalibrovat’ dotykovi obrazovku) a postupujte podia
pokynov na obrazovke.

Kalibracia sa robi stla¢anim bodov, ktoré sa objavuju na r6znych miestach na obrazovke. Stlacte kazdy
bod pomocou ukazovatela, ktory bezne pouzivate na ovladanie dotykovej obrazovky (prst alebo iny
predmet) a tlacte dovtedy, kym bod nezmizne.

Kapitola2  Ako... SKWwW



Vytvorenie nového profilu médii

=y

Skor ako tuto operaciu spustite, ubezpecte sa, i je skener nakalibrovany (pozrite ¢ast Kalibracia
skenera) a ¢i ste do tlaciarne vlozili spravny typ papiera.

1.
2,
3.

8.
9.

10. Ked sa harok s farbami naskenuje, zatvorte okno.

Stlacte kartu Setup (Nastavenie)
Ak este nie je vybrata spravna tladiaren, stlacte tlacidlo Printer (Tlaciaren) a vyberte ju.

Stlacte tlacidlo Media Profile (Profil médii). Zobrazi sa zoznam uz vytvorenych profilov médii. Ak je
niektory z nich vybraty, je oznaceny sivou farbou.

Stlacte tlacidlo Tool (Nastroj).

Stlacte tlacidlo Calibrate RIP (Kalibrovat’ RIP).
Po skonéeni kalibracie RIP stlacte tlacidlo Print Color Sheet (Vytlacit' harok s farbami).

Po vytlaceni harku s farbami stlacte tlacidlo Media Profile (Profil médii).

|7_-ﬂ‘ Poznamka Okno Media Setup (Nastavenie média) sa liSi v zavislosti od modelu tladiarne.

Harok s farbami vlozte do skenera licom dolu a ako zvy€ajne ho na ploche vycentrujte.

Stlacte tlacidlo Name and Scan Sheet (Zadat’ nazov a skenovat’ harok).

Profil média sa teraz zobrazi v zozname dostupnych profilov médii.

Na odstranovanie profilov médii sa pouziva tlacidlo Delete (Odstranit). Odstranit sa daju iba profily, ktoré
vytvoril pouzivatel.

Kopirovanie dokumentu

1.

SKWwW

Ak eSte nemate profil média pre papier, na ktory chcete tlacit, musite ho vytvorit. Pozri ast Vytvorenie
nového profilu médii.

Vlozte dokument.

a. Dokument polozte licom dolu a hornym okrajom smerom k vstupnému otvoru skenera.
Zarovnaijte stred dokumentu so stredom vstupného otvoru skenera.

b. Opatrne postvajte dokument do vstupného otvoru, kym nepocitite, Ze bol zachyteny v
pociato€nej polohe.

Vyberte farebné alebo Cierno-biele kopirovanie.

Tato volba ovplyvni dostupnost $ablén typov predldh v nasledujicom kroku.

Vytvorenie nového profilu médii 7
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4. \Vyberte $ablonu typu prediohy...

a.

b.

C.

Na karte Copy (Kopirovanie) stlacte tlacidlo Type of original (Typ prediohy).

Type of Original - Color

Ak chcete zmenit' nastavenia tychto moznosti alebo vytvorit novi moznost, stlacte tlagidlo Tool
(Nastroj). .

Vyberte $ablénu typu predlohy, ktora najlepsie vystihuje aktualnu prediohu.

5. Vyberte velkost vloZenej prediohy.

a.

Kapitola 2

Na karte Copy (Kopirovanie) stlacte tlacidlo Input size (Velkost’ viozenej predlohy).

Input Size

Ak chcete zmenit nastavenia tychto moznosti alebo vytvorit novi moznost, stlacte tlagidlo Tool

(Nastroj).

Zo zoznamu vyberte velkost, ktora zodpoveda prediohe. Da sa vybrat aj automatické zistenie
Sirky a dlzky.

Ako... SKWwW



6. Vyberte velkost vystupu.
a. Na karte Copy (Kopirovanie) stlacte tlacidlo Output size (Velkost’ vystupu).

Output Size m

Auto
4 msa (A
ANSIB
ANSIC
¥ asp |Ww
ANSIE

b. Ak chcete zmenit nastavenia tychto moznosti alebo vytvorit novi moznost, stlacte tlacidlo Tool
(Nastroj).

c. Zozoznamu vyberte velkost, ktorG ma mat vysledna kopia.

Ak ste vybrali velkost vystupu inu, ako je velkost predlohy, skener po naskenovani prvej ukazky
vypocita mierku a zobrazi ju v percentach na tlacidle Scale (Mierka) na karte Copy (Kopirovanie).
Mierku v percentach mozete pripadne nastavit' stlaéanim tohto tladidla sami.

7. Nastavte pocet kopii.

a. Ak chcete z nacitaného dokumentu urobit viac ako jednu képiu, stlacte moznost Copies (Képie)

b. Do pola zadajte pocet kopii.
Tato volba vam dava moznost nechat systém pracovat samostatne.

8.  Spustite kopirovanie.
Tlacidlo Copy (Kopirovat) ﬁ spusti proces kopirovania s nastaveniami, ktoré ste zadali.
Pomocou tlacidla Stop g mbzete zrusit aktualny proces zobrazenia ukazky alebo kopirovania.

Tlac¢idlom Reset A vymazete v3etky vlastné nastavenia a obnovite vSetky nastavenia programu na
predvolené nastavenia skenera.

SKWwW Kopirovanie dokumentu 9



Skenovanie dokumentu do suboru

1. Vyberte kartu Scan (Skenovanie) a nastavte moznosti skenovania — typ predlohy, velkost, nazov
suboru atd. Ak chcete nastavit format suboru (TIFF, JPEG), stlacte tlacidlo Settings (Nastavenie) a
zobrazi sa dialdgové okno Scan Settings (Nastavenie skenovania).

Moznosti ako okraje, rozloZenie a profil médii sa daju nastavit na karte Setup (Nastavenie) neskor
pred tlacou zo suboru.

2. Stlacte tlacidlo File destination (Umiestnenie suiboru) a vyberte cielovy prie¢inok na pevnom disku
alebo na jednotke CD.

3. Stlacte tlacidlo File name (Nazov suboru) a zadajte novy nazov. Predvoleny nazov suboru je aktualny
datum a ¢as.

Change Folder

e  Pomocou Sipok vyberte zo zoznamu pozadovany priecinok.

e  Stlacenim tlacidla s tromi bodkami (...) sa presuniete do nadradeného priecinka.

e Ak chcete priecinok otvorit, stlacte jeho nazov.

o Novy priecinok vytvorite v aktualnom priecinku pomocou tlacidla New Folder (Novy priecinok).

e Na navrat na kartu Scan (Skenovanie) stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlac¢idla Scan to file (Skenovat do stboru) - spustite skenovanie.

5. Informacie o zobrazeni alebo vymazani vysledného suboru najdete v asti Zobrazenie alebo
odstranenie suboru.

10 Kapitola2  Ako... SKWwW



Tlac¢ suboru

Tla¢ suborov sa nastavuje a ovlada pomocou pohodiného zoznamu tlace. PoZzadovany pocet vytlackov sa
da nastavit pre kazdy subor samostatne, zadanim poctu stprav (kolkokrat sa vytlaci cely zoznam) alebo
kombinaciou oboch spésobov.

1.

2

4.

[E'i

Ak este nemate profil média pre papier, na ktory chcete tlacit, musite ho vytvorit. Pozri ast Vytvorenie
nového profilu médii.

Stlaéte kartu Print (Tlag).

Copy |Scan Print |Setup |

Settings

Printlist —
Name Copies

20050621-075401| 1

20050707-050700 1 |
20050712-055549| 4
20050712-060907| 1

A4

Clear List Add to List

Number of sets: 1

Ked otvorite dialdgové okno Print (Tlac), tlacidlo Copy (Kopirovat) ﬁ sa zmeni na tlacidlo Print

(Tlagit). =

V Casti Print list (Zoznam tlace) su zobrazené subory aktualne vybraté na tla¢. Ak je zoznam prazdny
alebo ak si vyZaduje zmenu, pomocou tlagidla Add to List (Pridat’ do zoznamu) mézZete vybrat
subory.

Skontrolujte alebo zmerite nastavenia na karte Setup (Nastavenie). Aktualne nastavenia na karte
Setup (Nastavenie), ako su okraje, rozlozenie, profil tlate a médii, budu platit pre celd tlacovu tlohu.

Stlaenim tlacidla Print (Tlagit) = P subory zo zoznamu odoS$Iu do tladiarne.

Poznamka Karta Print (Tla¢) je uréena na tla¢ suborov vytvorenych pomocou karty Scan
(Skenovanie). Neda sa pouzit na tla¢ suborov z inych zdrojov.

Zobrazenie alebo odstranenie suboru

SKWwW

> @ N

Stlacéte kartu Print (Tlag)
Stlacte tlacidlo Add to List (Pridat’ do zoznamu).
V zozname stlacte nazov suboru.

Stlacte tlacidlo View (Zobrazit') alebo Delete (Odstranit’).

Tla¢ suboru 11
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Skenovanie tazkého papiera alebo karténu

12

Skener dokaze skenovat tazky natierany papier a karton.

A UPOZORNENIE! [né hrubé materidly nie st podporované a mohli by spdsobit poSkodenie.
Pred skenovanim odstrarite sponky a vSetky ostatné drsné Casti.

1.  Na ovladacom paneli skenera stlacte tlacidlo Automatic Thickness Adjustment Control (Riadenie
automatického nastavenia hrabky).

2. Stlacte a drzte Sipku nahor a zvac¢sujte svetlost vstupného otvoru, kym nie je dostatok miesta na
vloZenie dokumentu. Vyska vstupného otvoru sa da zvacsit z 2 na 15 mm.

3.  Vlozte dokument.
4. Stlacte a drzte Sipku nadol, kym sa vstupny otvor nenastavi.

5.  Urobte testovaci sken na zistenie chyb. Chyby sa budu dat lahSie rozpoznat na obrazku s jasnou
diagonalou.

J_ﬂ‘ Poznamka Pri prechode skenerom bude mozno treba podopriet velky dokument rukami
- na oboch stranach.

Ak sa Ciary zdaju nerovnomerné, postupujte nasledovne:

1. Na karte Setup (Nastavenie) stlacte tlacidlo Options (Moznosti) a potom tlacidlo Scanning
(Skenovanie).

Options

2. Vdialégovom okne Scan Options (MoZnosti skenovania) stlacte tlacidlo Scanner (Skener).

Scan Options

Kapitola2  Ako... SKWwW



3. Vdialdgovom okne Scanner (Skener) stlacte tlacidlo Setup (Nastavenie).

Scanner

4. Vyberte kartu Extended Thickness (Velka hrubka) a zaciarknite pole s napisom ,Use extended
thickness paper handling” (Pouzit manipulaciu s velmi hrubym papierom).

= x|
hp G20mfp (1394) il

5. Zmerite hodnoty pre vSetky kamery skenera. Za normalnych okolnosti sa maju pouzivat iba kladné
hodnoty.

6. Robte testovacie skeny a nastavujte hodnoty, kym nebudete spokojni, Ze iary su zloZené spravne.
7. Nastavenie potvrdte kliknutim na tlacidlo OK.

Postup opakujte, kym s vysledkami nebudete spokojni.

Ak chcete vratit' vstupny otvor do normainej polohy:

1. Zo vstupného otvoru vyberte v§etky materidly.

2. Stlacte tlacidlo Automatic Thickness Adjustment Control (Riadenie automatického nastavenia
hrabky).

3. Stlaéte a drzte Sipku nadol, kym sa vstupny otvor nenastavi.

Snazte sa vyhnut tomu, aby bol vstupny otvor dlho nastaveny nad minimalnu vysku. Skener pravidelne
vykonava automatické samonastavenie, ale iba ak je vy$ka vstupného otvoru na najniz$ej hodnote.

Zobrazenie ukazky koépii

Funkcia na zobrazenie ukazky umozriuje vizualne kontrolovat velkost dokumentu a okraje a na obrazku
nastavit alebo premiestnit ramec papiera. Jeho velkost sa uréuje podla nastavenia velkosti v dialdgovom
okne Copy (Kopirovanie). Velkost ramca papiera a jeho hribka v okne na zobrazenie ukazky bude ur¢ena

SKWW Zobrazenie ukazky kopii 13
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nastavenim poloziek Input Size (Velkost vlozenej predlohy), Output Size (Velkost vystupu) a Margins
(Okraje).

Na naéitanie novej ukazky stlaéte tiaidlo Preview (Ukazka) LB,

Zoom all (Zobrazit’ vSetko)

Pri nastavovani velkosti a okrajov potrebujete zobrazit cely obrazok. Zmerite velkost obrazu tak, aby sa
presne zmestil do okna na zobrazenie ukazky.

Zoom in (Priblizit)
Q

Os priblizenia je uprostred okna na zobrazenie ukazky. Stlacajte tlacidlo Zoom In (Priblizit), kym
nedosiahnete poZzadovanu uroveri detailov.

Zoom out (Vzdialit’)
Q

Os vzdialenia je uprostred okna na zobrazenie ukazky. Stlacajte tlacidlo Zoom Out (Vzdialit), kym
nedosiahnete pozadovanu uroven detailov.

One-to-one pixel viewing (Zobrazenie pixelov jedna k jednej)
M

Zobrazenie obrazka tak, Ze jeden pixel na obrazovke reprezentuje jeden naskenovany pixel.

Resize paper frame (Zmena velkosti ramca papiera)
K

Nastroj Resize Paper Frame (Zmena velkosti ramca papiera) je vhodny najma pri kopirovani dokumentov
s neStandardnymi rozmermi.

Ked je tento nastroj Resize Paper Frame (Zmena velkosti ramca papiera) aktivny, rozdeli oblasti okolo
rdmca papiera na Casti. Ked sa jednej Casti dotknete, zmeni sa velkost najblizSej strany alebo rohu ramca
a premiestni sa na novu poziciu.
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Nastroj Move (Premiestnit’)

I—I—O

1

Premiestnite obrazok tak, aby jeho lubovolna €ast bola uprostred alebo sa zobrazila v okne s ukazkou.
Na premiestnenie obrazka existuju dva spdsoby:
e  Tahanim obrazka kdekolvek v okne.

e  Dotknite sa niektorého bodu na obrazovke a ten sa potom zobrazi uprostred okna s ukazkou.

Position the paper frame (Umiestnenie ramca papiera)

Ramec papiera sa da umiestnit priamo v okne s ukazkou a da sa tak vizualne nastavit oblast na
kopirovanie.

Na premiestnenie ramca existuju tri spdsoby:
e  Tahanim ramca kdekolvek na obrazovke. Predstavte si, Ze rdmec drzite a prestvate ho po obrazku.
. Dotknite sa niektorého bodu na obrazovke a ten sa potom stane novym stredom ramca papiera.

Tato metdda je vhodna najma vtedy, ak vytvarate bodové testovacie vyrezy na tlaé. Umozriuje
nepretrzite a rychlo menit umiestnenie ramca na dobleZzité oblasti, ktoré chcete otestovat.

e  Presunutie okrajov zmeni velkost ramca papiera a funguje ako alternativa k nastroju Resize Paper
Frame (Zmena velkosti ramca papiera).

Align left (Zarovnat’ dol'ava) a align right (Zarovnat’ doprava)

=
=
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Original sa v okne Preview (UkaZzka) zobrazi pootoceny. Nemusite znova nacitat predlohu. Stlaéenim
tlacidiel na zarovnanie zarovnate obrazok s ramcom papiera.

Pripadne na karte Copy (Kopirovanie) alebo Scan (Skenovanie) stlacte tladidlo Settings (Nastavenie) a
vyberte moznost' Auto-align (Zarovnat’ automaticky). Tato moznost zarovna obraz automaticky. Ak s
vysledkom nie ste spokojni, stlacte tlacidlo Reset alignment (Obnovit zarovnanie), potom stlacte tlacidlo
OK a obrazok zarovnajte manualne pomocou tlacidiel Align left (Zarovnat doflava) a Align right (Zarovnat
doprava).

Scan Settings

|
vl
[

Pridanie novej tla¢iarne

Ak chcete pridat novu tlaciareft HP Designjet do zoznamu tlaciarni v softvéri skenera:

1. Na karte Setup (Nastavenie) stlacte tlacidlo Options (Moznosti).

Options
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2. Stlacte tlacidlo System (Systém).

System Options m

WIDEsystem |

Calibrate Touch Screen |

Install Printer Drivers

Designjet 500/500ps/800/800ps |

Designjet 1050/1055

Designjet 4000/4000ps

Designjet 4500/4500ps |

Designjet 5000/5000ps |

Designjet 5500/5500ps |

Advanced | Service | OK

3. Stlacte tlac¢idlo s nazvom tlagiarne, ktoru chcete pridat.

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ukladanie suborov na disk CD alebo DVD

Tlaciareft HP Designjet dokaze zapisovat na disky CD alebo DVD rovnako jednoducho, ako zapisuje na
akékolvek iné médium na ukladanie udajov.

1. Do jednotky CD/DVD dotykovej obrazovky vlozte prazdny disk CD alebo DVD. MéZete zapisovat aj
na Ciasto¢ne vyuzity disk CD alebo DVD, ak nebol ,uzavrety“.

2. Postupuijte podla normalnych krokov na skenovanie alebo kopirovanie, ale subory poslite na jednotku
E: (jednotka CD/DVD).

3. Ked sa operacia skonéi, disk sa za normalnych okolnosti vysunie automaticky. Inak ho vysurite
stlaenim tlacidla na vysunutie média na jednotke. Pred vysunutim disku uplynie ¢akacia doba
priblizne 45 sekund.

Pristup k zdiefanému priec¢inku z poc¢itaca

Systém skenera poskytuje zdielany priecinok D:\images, ku ktorému sa da pristupovat prostrednictvom
inych pocitacov cez siet. Z bezpe€nostnych dévodov sa cez siet neda pristupovat k ziadnym inym
prieCinkom v systéme skenera. Preto ak chcete pristupovat k naskenovanym obrazkom z inych pocitacov,
musite ich ulozit' v prie€inku D:\images.

Na vytvorenie sietového pripojenia budete potrebovat vediet adresu IP systému skenera. Mozete ju zistit
na dotykovej obrazovke skenera nasledujiucim spdésobom:

1. Na dotykovej obrazovke stlacte kartu Setup (Nastavenie).
2. Na karte Setup (Nastavenie) stlacte tlacidlo Options (Moznosti).

3. Vdialdgovom okne Options (Moznosti) stlacte tlacidlo General (VSeobecné).

SKWW Ukladanie suborov na disk CD alebo DVD 17
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4. V dialégovom okne General (V8eobecné) stladte tlagidio About (Co je).

5. Adresu IP skenera najdete medzi informaciami v okne About (Co je).

Pristupovanie do zdielaného prie€inka zo systému Windows XP

1. Na pracovnej ploche pocitaca dvakrat kliknite na ikonu My Network Places (Miesta v sieti).

2. Vokne Network Places (Miesta v sieti) dvakrat kliknite na prikaz Add Network Place (Pridat’ miesto
v sieti).

3.V okne Add Network Place Wizard (Sprievodca pridanim miesta v sieti) kliknite na polozku Choose
another network location (Vybrat' iné sietové umiestnenie) a potom kliknite na tlacidlo Next
(Dalej).

4. Do polalnternet or network address (Internetova alebo sietova adresa) zadajte adresu http: //
ip_skenera/images, kde ip_skenera je adresa IP systému skenera a potom kliknite na tlacidlo Next
(Dalej).

5. Zadajtg vlastny nazov, ktory chcete pre tento priecinok pouzivat na tomto pogitaci a kliknite na tlacidlo
Next (Dalej).

Na neskorsi pristup k zdiefanému priecinku dvakrat kliknite na ikonu My Network Places (Miesta v
sieti). Novy zdielany prie¢inok sa zobrazi v okne Network Places (Miesta v sieti). Ak chcete, prieginok
mbzete presunut na pracovnu plochu, aby k nemu bol jednoduchsi pristup.

Pristupovanie do zdiefaného priecinka zo systému Windows 2000
1. Na pracovnej ploche pocitaca dvakrat kliknite na ikonu My Network Places (Miesta v sieti).

2. V okne Network Places (Miesta v sieti) dvakrat kliknite na prikaz Add Network Place (Pridat’ miesto
v sieti).

3. Do okna Add Network Place Wizard (Sprievodca pridanim miesta v sieti) zadajte adresu http://
ip_skenera/images, kde ip_skenera je adresa IP systému skenera a potom kliknite na tlacidlo Next
(Dalej).

4. Zadajte vlastny nazov, ktory chcete pre tento prie¢inok pouzivat' na tomto pocitaci a kliknite na tlacidlo
Finish (Dokongit).

Na neskorsi pristup k zdiefanému priecinku dvakrat kliknite na ikonu My Network Places (Miesta v
sieti). Novy zdielany prie¢inok sa zobrazi v okne Network Places (Miesta v sieti). Ak chcete, prieginok
mbzete presunut na pracovnu plochu, aby k nemu bol jednoduchsi pristup.

Pristupovanie do zdiefaného prie€inka zo systému Windows 98
1. Na pracovnej ploche pocitaca dvakrat kliknite na ikonu My Computer (Tento po¢itac).
2. V okne My Computer (Tento pocitac) dvakrat kliknite na ikonu Web Folders (Webové priecinky).

3.V okne Web Folders (Webové priecinky) dvakrat kliknite na moznost Add Web Folder (Pridat’
webovy prie¢inok).

4. Do okna Add Web Folder (Pridanie webového prie€inka) zadajte adresu http://ip_skenera/
images, kde ip_skenera je adresa IP systému skenera a potom kliknite na tlagidlo Next (Dalej).

5. Zadajte vlastny nazov, ktory chcete pre tento prie€inok pouzivat’ na tomto pocitaci a kliknite na tlacidlo
Finish (Dokongit)).
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Na neskorsi pristup k zdiefanému priecinku dvakrat kliknite na ikonu My Computer (Tento pogéitac) a
potom na priec¢inok Web Folders (Webové prie€inky). Novy zdielany prie€inok sa zobrazi v okne Web
Folders (Webové priec€inky). Ak chcete, prie¢inok mdzete presunudt na pracovnu plochu, aby k nemu bol
jednoduchsi pristup.

Pristupovanie do zdielaného prie€inka zo systému Mac OS X

1.V ponuke Go (Prejst na) vyberte moznost Connect to Server (Pripojit’ k serveru).

2. Do okna Connect to Server (Pripojenie k serveru) zadajte adresu http: //ip_skenera/images, kde
ip_skenera je adresa IP systému skenera a potom kliknite na tlagidlo Connect (Pripojit).

Nastavenie farby

Ak na karte Copy (Kopirovanie) alebo Scan (Skenovanie) stlacite tlacidlo Type of Original (Typ predlohy),
v okne Type of Original Setup (Nastavenie typu predlohy) budete méct nastavit r6zne moznosti farieb
naskenovanych obrazkov.

Type of original: Photo I
Lightness: 0

Saturation: 0
Red: 0 |Green: 0 Blue: 0
Black enhance: 0

Backgnd. clean: 0
Sharpen/Blur: 0 0

More..

Delete New Save OK

Na uloZenie vykonanych zmien stlacte tlacidlo Save (Ulozit).

|#’ Poznamka Zmeny sa ulozia do aktualneho profilu média.

Zapnutie alebo vypnutie kont skenera

1.  Stlacte kartu Setup (Nastavenie)

2. Stlacte tla¢idlo Account (Konto).

SKWwW Nastavenie farby 19



Ak treba, stlacte tlacidlo Tool (Nastroj) .

V okne Accounting (Evidencia):

e Na odstranenie aktualneho konta (toho, meno ktorého je zobrazené v okne) stlacte tlacidlo
Delete (Odstranit)).

e Na vytvorenie nového konta stlacte tlacidlo New (Nové) a potom zadajte nazov nového konta.
Nové konto sa automaticky stane predvolenym.

e Na premenovanie aktualneho konta stlacte tlacidlo Rename (Premenovat).
e  Stlacte tlacidlo Reset, ak chcete resetovat aktualne konto (vSetky hodnoty sa nastavia na nulu).

Po stlaéeni fubovolného z vy$Sie uvedenych tlagidiel budete vyzvani, aby ste zadali heslo spravcu.

Zoradenie koépii

»> @ DN

5.

Stlacte kartu Print (Tlag)
Stlacte tlacidlo Add to List (Pridat’ do zoznamu).
Pomocou zaciarkavacich poli¢ok vyberte viacero suborov na tlac.

Stlacte tlacidlo Number of Sets (Pocet suprav) a vyberte pozadovany pocet kopii, ktoré chcete
vytlacit.

Stlacte tla¢idlo Print (Tlagit).

Vybraté subory vytvaraju stpravu, ktora sa vytlaci tolkokrat, kolko ste zadali.

Cistenie skla

Skener vypnite a odpojte od neho napajaci kabel.

Dve packy, ktoré sa nachadzaju pri vstupnom otvore na oboch stranach veka skenovacej plochy,
zatladte smerom dolu. Tym by sa mal uvolnit zachytny mechanizmus veka skenovacej plochy.

Drzte obe packy zatlatené nadol a vsurite tri prsty do vstupného otvoru a vyklopte veko skenovacej
plochy. Tym sa uvolnil pristup ku skenovacej ploche, aby sa dala vycistit.

Opatrne pretrite sklenenu platfiu latkou, ktora nepusta vliakna, navihéenou v jemnom &istiacom
prostriedku na sklo, ktory nezanechava Smuhy.

A POZOR Nepouzivajte drsné materialy, acetén, benzén ani kvapaliny, ktoré tieto
chemikalie obsahuju. Na sklenenu platfiu skenera alebo kamkolvek do skenera nestriekajte
Ziadne kvapaliny.

Zivotnost sklenenej platne zavisi od typov papiera, ktoré cez fiu prechadzajd. Drsné
papiere, ako napriklad mylar, mdézu spdsobit’ pred€asné opotrebenie. V takom pripade je
vymena platne vlastnou zalezZitostou zakaznika.

Pomocou druhej Cistej, suchej latky, ktora nepusta viakna, ako je ta pribalena v suprave na udrzbu,
celkom vysuste sklo.
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Nastavenie €asovacov na prepnutie do rezimu spanku a na
jeho zrusenie

SKWwW

1.

2
3.
4

Stlacte kartu Setup (Nastavenie)

Stlacte tlacidlo Options (Moznosti).

Stlacte tla¢idlo System (Systém).

Stlacte tlacidlo WIDEsystem (Systém WIDE).

e Na aktivovanie automatického zapnutia zagiarknite poli¢ko dfia v stipci On (Zapnut).

Ak chcete zmenit as, vyberte Cislice oznacujuce hodiny a stla€ajte tlacidla nahor alebo nadol
a potom vyberte Cislice oznacujuce minuty a postup zopakujte. Vyberte moznost AM
(predpoludnim) alebo PM (popoludni) a stlacte tlacidlo nahor alebo nadol.

e Ak chcete aktivovat automatické vypnutie, zadiarknite poli¢ko diia v stipci Off a pomocou
postupu uvedeného vyssie nastavte Cas.

Stlacenim tlacidla Apply (Pouzit) potvrdte zmeny a pokracdujte dalej alebo stlacte tlacidlo OK na
potvrdenie zmien a opustenie systému WIDEsystem (Systém WIDE).

Nastavenie ¢asovacov na prepnutie do rezimu spanku a na jeho zruSenie

21
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3 Problém...

Ak sa so skenerom vyskytnu iné problémy, ako tie opisané nizSie, precitajte si priru¢ku skenera online,
kde najdete dalsie informacie.

e  Blika kontrolka diagnostiky

e  Blika kontrolka ¢akat

e  Blikaju obe kontrolky — diagnostiky aj ¢akat’

. Upozornenia skenera

e  Softvér skenera je v nespravnom jazyku

e  Softvér skenera sa nespustil

e Pocita¢ nedokaze nacitat disk CD alebo DVD
e Neda sa vygenerovat profil média

e Na naskenovanom obrazku su Smuhy
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Blika kontrolka diagnostiky

Najpravdepodobnejsie vysvetlenie je, Ze treba vycistit skenovaciu plochu. Vykonajte beznu udrzbu, ktorej
postup je opisany v priru¢ke online. Ta zahffia aj Cistenie. Ked udrzbu dokoncite, restartujte skener.

Ak kontrolka aj nadalej blikd, moéze ist o chyby v polohe kamery. V takom pripade sa obratte na centrum
podpory spolo¢nosti HP.

Blika kontrolka ¢akat’

Tato kontrolka znamena, ze skener potrebuje vykonat nejaké nastavenie, ale nemdze tak urobit. Zo
skenera vyberte vSetok papier, skontrolujte, ¢i je vySka vstupného otvoru nastavena na minimum a
pockajte, kym sa kontrolka nevypne.
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Blikaju obe kontrolky — diagnostiky aj cakat’

V tomto pripade si nev§imajte kontrolku ¢akat a reagujte iba na kontrolku diagnostiky. Pozri ¢ast' Blika
kontrolka diagnostiky.
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Upozornenia skenera

V niektorych pripadoch méze skener odporuc¢at vykonat udrzbu:

Scanner Maintenance has not been run for 30 days. (Aplikacia Scanner Maintenance (Udrzba
skenera) nebola uz 30 dni spustena.)

Lamp quality fails. (ZhorSuje sa kvalita lampy.) St€asne treba vymenit aj filter.
Glass plate quality fails. (Zhor$uje sa kvalita sklenenej platne.)

Original background quality fails. (ZhorSuje sa kvalita pévodného pozadia).

Ak sa zobrazia niektoré z tychto upozorneni, v priru¢ke skenera online vyhladajte odpora¢any postup
udrzby.

Softvér skenera je v nespravnom jazyku

Ak je z akéhokolvek dovodu nastaveny nespravny jazyk softvéru skenera, da sa jednoducho zmenit
nasledujicim spdsobom:

1.

2
3
4.
5

Na karte Setup (Nastavenie) stlacte tlacidlo Options (Moznosti).
Stlacte tla¢idlo System (Systém).

Stlacte tlacidlo Advanced (RozSirené) a zadajte heslo spravcu.
Stlacte tlacidlo Change Language (Zmenit’ jazyk).

Vyberte poZzadovany jazyk.

Teraz budete musiet chvilu pockat, kym sa systém vypne a restartuje.

Softvér skenera sa nespustil

SKWwW

Ak sa softvér skenera nespusti, ked zapnete dotykovu obrazovku, skuste ju vypnuat a potom znova zapnut.

Ak sa softvér opakovane nepodari spustit, budete ho mozno musiet reinstalovat. PouZzite disk ,System
Recovery” DVD (Disk DVD na obnovu systému), ktory bol dodany spolu so systémom skenera.

1.

2
3.
4

Zapnite systém a viozte disk System Recovery DVD (Disk DVD na obnovu systému) do jednotky DVD.
Vypnite dotykovu obrazovku a potom ju znova zapnite.
Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Ked sa softvér znova nainstaluje, zobrazi sa vyzva na vybratie disku DVD a restartovanie dotykovej
obrazovky.

Po restarte dotykovej obrazovky sa zobrazi vyzva na kalibraciu polohy ukazovatela. Urobte tak,
dotknite sa bodov, ktoré sa zobrazia trikrat. Na dosiahnutie dobrej a konzistentnej kalibracie by ste
mali stat' v beznej pozicii a pouzit ukazovatel, ktory zvy&ajne pouzivate na obsluhu dotykovej
obrazovky (prst alebo nejaky predmet).

Upozornenia skenera 25
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6. Po stlaceni troch bodov sa zobrazi vyzva, aby ste stlacili lubovolnu ast dotykovej obrazovky. Ak ste
s vysledkom kalibracie spokojni, stlaéte tlagidlo Yes (Ano). Ak sa zobrazi vyzva na reétart systému,
stlacte tlacidlo No (Nie).

7. Mala by sa zobrazit obrazovka s vyberom jazyka. Vyberte jazyk, ktory chcete, aby sa pouzival v
aplikacii Designjet Scan. Dotykova obrazovka sa automaticky restartuje vo zvolenom jazyku.

8. Nanacitanie operacného systému treba urcity ¢as. Proces sa ukon¢i, ked sa na dotykovej obrazovke
zobrazi karta Copy (Kopirovanie) aplikacie Designjet Scan.

Pocita¢ nedokaze nacitat’ disk CD alebo DVD
Skener vytvara disky CD a DVD, ktoré vyhovuji norme ISO 9660 s rozSirenim Joliet. Tato norma je
v8eobecne podporovana, ale neda sa zarucit, Ze ju budd moct Citat' vSetky pocitace.

Neda sa vygenerovat’ profil média

Skontrolujte, ¢i su skener aj tlaciarefi zapnuté a pripravené na normalnu prevadzku.

Na naskenovanom obrazku si Smuhy

Ak sa problém vyskytol pri zobrazeni ukazky obrazka na obrazovke, méze byt spésobeny Spinou alebo
$krabancami na skle. Najskér sa pokuste sklo vygistit’ (pozrite Sast' Cistenie skla). Ak problém pretrva,
mozno bude treba vymenit sklo.
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4 Pravne informacie

e  Celosvetova obmedzena zaruka — skener HP Designjet 820mfp
e Vyhlasky regulaénych organov

e  VYHLASENIE O ZHODE
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Celosvetova obmedzena zaruka — skener HP Designjet
820mfp

Produkt spolo¢nosti HP Trvanie obmedzenej zaruky

Skener 1 rok (od datumu zakupenia zakaznikom)
Dotykové obrazovka 1 rok (od datumu zakupenia zakaznikom)
Softvér 90 dni (od datumu zakupenia zakaznikom)

A. Predizenie obmedzenej zaruky spoloénosti HP

1.  Spolo¢nost HP ako vyrobca poskytuje koncovému zakaznikovi obmedzené zaruéné prava. Okrem
toho sa zakaznik méze odvolat' na iné zakonné prava v ramci miestnych pravnych predpisov alebo
podpisat’ osobitnu pisomnu dohodu so spoloénostou HP.

2. Spolo¢nost HP zakaznikovi zaru€uje, ze vo vy$Sie uvedenych vyrobkoch HP sa po¢as obmedzenej
zaruky nebudu v ramci bezného pouzitia vyskytovat chyby materidlu ani spracovania. Obmedzena
zaruka zacina plynut driom nakupu vyrobku. Dokladom o datume zakupenia méze byt pokladniény
blok alebo potvrdenie o dodavke s datumom kulpy vyrobku. Podmienkou uplatnenia zaru¢ného servisu
je predlozenie dokladu o zakUpeni vyrobku. Ak je po€as trvania obmedzenej zaruky potrebné opravit
alebo vymenit vyrobok spoloénosti HP, zakaznik ma pravo pozadovat zaruény servis podla
ustanoveni a podmienok tohto dokumentu.

3. Obmedzena zaruka spolo¢nosti HP sa pre softvérové produkty vztahuje iba na zlyhanie pri
vykonavani programovych instrukcii. Spolo¢nost HP neposkytuje zaruku, Ze prevadzka lubovolného
produktu bude nepretrzita alebo bez chyb.

4. Obmedzena zaruka spolo¢nosti HP sa nevztahuje na:

a. produkt, v ktorom sa vyskytli problémy vyplyvajlice z nespravneho pouzivania, nevhodnej alebo
neprimeranej udrzby alebo Upravy,

b. softvér, rozhrania alebo sucasti neposkytované alebo nepodporované spolo¢nostou HP,
c. na prevadzku mimo technickych parametrov produktu,
d. Dbiele pozadie a sklenenu platriu, ktoré prejavuju znamky opotrebovania z bezného pouzivania.

Na pravidelné €innosti pri udrzbe skenera HP Designjet 820mfp, ako je Cistenie a preventivna udrzba
(vratane sucasti obsiahnutych v fubovolnej siprave na preventivnu udrzbu a navstev servisnych
inZinierov spolo¢nosti HP), sa obmedzena zaruka spolo¢nosti HP nevztahuje.

5. ABY SA PREDISLO MOZNYM ZLYHANIAM, ZMENAM ALEBO STRATE UDAJOV, JE POTREBNE
V PRAVIDELNYCH INTERVALOCH ZALOHOVAT UDAJE ULOZENE NA PEVNOM DISKU
DOTYKOVEJ OBRAZOVKY ALEBO V INYCH UKLADACICH ZARIADENIACH. PRED ODOSLANIM
AKEJKOLVEK SUCASTI ZARIADENIA NA OPRAVU ZALOHUJTE UDAJTE A ODSTRANTE
VSETKY DOVERNE, SUKROMNE ALEBO OSOBNE UDAJE. SPOLOCNOST HP NEZODPOVEDA
ZA POSKODENIE CI STRATU SUBOROV ULOZENYCH NA PEVNOM DISKU VASEJ DOTYKOVEJ
OBRAZOVKY ALEBO INYCH UKLADACICH ZARIADENIACH. SPOLOCNOST HP NEMA
POVINNOST OBNOVIT STRATENE SUBORY CI UDAJE.
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6. Vyhradnymi opravnymi prostriedkami zakaznika pri chybnom vyrobku spolo¢nosti HP su:

a. pocas trvania obmedzenej zaruky pravo na vymenu chybného softvéru alebo spotrebného
produktu podla ustanoveni tejto obmedzenej zaruky a doru¢enie nahradného vyrobku, ktorym
si zakaznik mo6ze nahradit chybny vyrobok,

b. pocas trvania obmedzenej zaruky méze spolo¢nost HP na zaklade viastného uvazenia vykonat'
opravu alebo vymenu chybného hardvéru &i suciastky priamo u zakaznika. Ak sa spolo¢nost HP
rozhodne vymenit suciastku, zabezpedi nielen i) vymenu chybnej suciastky za novu, ale ii) v
pripade nutnosti aj vzdialend pomoc pri jej vymene.

c. Ak spoloénost HP nemdze opravit alebo nahradit (podla konkrétneho pripadu) chybny produkt,
na ktory sa vztahuje zaruka spoloénosti HP, spolo¢nost HP v primeranom ase od prijatia
upozornenia na poruchu vrati sumu vo vyske nakupnej ceny produktu.

7. Spolo¢nost HP nema povinnost vymenit suciastku alebo vratit peniaze, kym zakaznik nevrati chybny
spotrebny material, médium alebo sugiastku spolo¢nosti HP. VSetky suciastky, Casti, spotrebny
material, média alebo hardvérové vyrobky odmontované v ramci tejto Obmedzenej zaruky sa stavaju
majetkom spolo¢nosti HP. Aj napriek tomu ma spolo¢nost HP pravo zriect sa poziadavky na vratenie
chybnej suciastky.

8. Ak nie je uvedené inak a za podmienky dodrzania miestneho prava, spolo¢nost HP mbéze vyrabat
svoje vyrobky nielen z novych materialov, ale aj z pouzitych, ak st vykonom a spolahlivostou
rovnocenné novym materialom. Spolo¢nost HP mézZe opravit alebo nahradit vyrobok bud i) vyrobkami
ekvivalentnymi s tymi, ktoré sa opravuiju alebo nahradzaju, ale uz boli predmetom pouzivania, i) alebo
vyrobkami ekvivalentnymi s originalnym vyrobkom, ktory sa uz nevyraba.

9. TATO OBMEDZENA ZARUKA PLATI VO VSETKYCH KRAJINACH A MOZE BYT UPLATNOVANA
VSADE TAM, KDE SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ AUTORIZOVANI POSKYTOVATELIA SERVISU
POSKYTUJU ZARUCNY SERVIS A KDE JE DANY VYROBOK HP NA TRHU. ZARUKA SA
UPLATNUJE PODLA USTANOVENi A PODMIENOK V TOMTO DOKUMENTE. ZARUCNY SERVIS,
JEHO DOSTUPNOST A ODOZVA SA VSAK V JEDNOTLIVYCH KRAJINACH MOZU LIiSIT.
SPOLOCNOST HP NEZMENi FORMU, MONTAZ ANI FUNKCIU VYROBKU, ABY SA UMOZNILA
JEHO PREVADZKA V KRAJINE, V KTOREJ SA Z DOVODU PRAVNYCH ALEBO MIESTNYCH
PREDPISOV JEHO PREVADZKA NEPREDPOKLADA.

10. K dispozicii mézu byt aj zmluvy na dalSie poskytované sluzby pre lubovolné autorizované servisné
prisluSenstvo spolo¢nosti HP, kde uvedeny produkt spolo¢nosti HP distribuuje priamo spolo¢nost HP
alebo autorizovany importér.

11. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI NEPOSKYTUJE SPOLOCNOST HP ANI
ZIADNY Z JEJ DODAVATELOV ZIADNU INU ZARUKU ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK
DRUHU, CI UZ VYSLOVNE ALEBO IMPLIKOVANE, S OHZADOM NA PRODUKTY SPOLOCNOSTI
HP, A VYSLOVNE ODMIETA IMPLIKOVANE ZARUKY A PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI,
VYHOVUJUCEJ KVALITY A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

12. Tieto naroky vyplyvajluce z obmedzenej zaruky spolo¢nosti HP sa vztahuju vyluéne na produkty
spolo¢nosti HP uvedené vyssie. Tieto prava nahradzaju podmienky obmedzenej zaruky (okrem
osobitne dojednanych podmienok v konkrétnej pisomnej dohode so spolo¢nostou HP), ktoré sa
nachadzaju online alebo v dokumentacii ¢i materialoch obsiahnutych v baleniach spotrebnych
produktov od spolo¢nosti HP.

B. Obmedzenia zodpovednosti

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI, S VYNIMKOU ZAVAZKOV VYSLOVNE
STANOVENYCH V TOMTO VYHLASENI O POSKYTOVANI ZARUKY, V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA ZODPOVEDNOST ZA PRIAME, NEPRIAME,
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SPECIALNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO USPOR), BEZ
OHLADU NA TO, ¢l SU ZALOZENE NA ZMLUVE, UMYSELNOM PORUSENI PRAVA ALEBO
LUBOVOLNEJ INEJ PRAVNEJ UPRAVE, A Gl SANAMOZNOST TAKYCHTO $KOD UPOZORNOVALO.

C. Miestne pravne predpisy

1. Obmedzena zaruka poskytuje zakaznikovi ur¢ité zakonné prava. Zakaznik méze mat aj iné prava,
ktoré sa mozu lisit v jednotlivych Statoch Spojenych Statov americkych, v jednotlivych provinciach
Kanady a v krajinach inde vo svete. So svojimi pravami sa zakaznik moze oboznamit v prislu§nych
Statnych, provinénych alebo narodnych zakonoch.

2. Ak medzi tymto vyhlasenim o poskytovani zaruky a miestnym pravom déjde k rozporu, toto vyhlasenie
o0 poskytovani zaruky sa upravi tak, aby bolo v stlade s tymto miestnym pravom. S VYNIMKOU
ROZSAHU, KTORY POVOLUJE ZAKON, ZARUCNE PODMIENKY UVEDENE V TOMTO
VYHLASENI NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEUPRAVUJU POVINNE PRAVA
ZARUCOVANE ZAKONOM VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ TOHTO VYROBKU, ALE SU ICH
DOPLNENIM.

Revizia: 25. januara 2006
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Vyhlasky regulaénych organov

SKWwW

Tento produkt spolo¢nosti HP obsahuije litiovi batériu umiestnent v hlavnom paneli dotykovej obrazovky.
Po skongeni zZivotnosti si batéria vyzaduje Specialnu manipulaciu.

O zaslanie informacnych listov o bezpe¢nosti materialu pre atramentové systémy pouzivané v tlaciarni
moZete poziadat na tejto adrese: Hewlett-Packard Customer Information Center, 19310 Pruneridge
Avenue, Dept. MSDS, Cupertino, CA 95014, U.S.A.

K dispozicii je aj webova stranka: http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/
psis_inkjet.htm

Regulaéné Eislo typu:

Na regulaéné identifikacné ucely ma produkt priradené regulac¢né ¢islo typu (Regulatory Model Number —
RMN). Regulaéné ¢islo typu vasho produktu je:

RMN Vyrobné cislo Kategoria vyrobkov

BCLAA-0503 Q6685X HP Designjet 820mfp

Regulaéné €islo typu vyrobku (RMN) by sa nemalo zamienat s marketingovym nazvom (HP Designjet
820mfp) ani s vyrobnym ¢&islom (Q6685X, pricom X nahradza lubovolné pismeno).

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (EMC)

A UPOZORNENIE! Tento vyrobok je vyrobkom triedy A. V domacnosti mdze vyrobok spdsobit’
elektromagnetické rusenie. V takom pripade sa musia prijat zodpovedajlice opatrenia.

FCC statements (U.S.A.)

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr15.105) has specified that the following notices
be brought to the attention of users of this product.

Shielded cables
Use of shielded data cables is required to comply with the Class A limits of Part 15 of the FCC Rules.

A POZOR Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this
equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause harmful
interference and void the FCC authorization to operate this equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference, in which case users will be required to correct the interference at their own expense.

Vyhlasky regulaénych organov
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http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/psis_inkjet.htm
http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/psis_inkjet.htm
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Normes de sécurité (Canada)

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux
appareils numériques de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par
le Ministére des Communications du Canada.

DOC statement (Canada)

This digital apparatus does not exceed the Class A limits for radio noise emissions from digital apparatus
set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.
Korean EMI statement

AREA MR A S 7]7]

o] /7] AY Lo AARAFEEL e 7709, B T
Al A= o] AL F9o 5147 vhele], whef ZHE e §H AL o=
TFY FolA MAFEOR watk 47 vhguich

VCCI Class A (Japan)

COEEIR. FHLEREFEREEAIAFGEAS (VCC 1) 0EXE
IKEDCIVIAABRENMEBTY, COKBERERECHEATSLEHR
BEEBIXZEITEFHUET., COBAICRFERAEI BYEMNKERT
BEOBRENBIEFBUET,

Safety power cord warning

Lz, RS WizER2 —F 2 BEVTI D,
FIfE W= ER=a —F 1, o CiIFERAkERA.

Taiwanese EMI statement

EERAAE T ?ﬁﬁéﬁ'ﬁéﬂﬁﬁ,»ﬁ%

%'E 2
BT, A %a‘iﬁﬁx%g@ﬁa
& k.

Eﬂ]w'?lr;'-"rm

Chinese EMI statement

BEAAL i, EETERES,
PR RSB RERETI. XM
LT, WTRERE B H P AR Y S
AT K
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Zvuk
Gerauschemission (Germany) LpA < 70 dB, am Arbeitsplatz, im Normalbetrieb, nach DIN45635 T. 19.
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VYHLASENIE O ZHODE

podla normy ISO/IEC, prirucka 22 a EN 45014

Nazov dodavatela: Hewlett-Packard Company

Adresa dodavatela: Avenida Graells, 501
08174 Sant Cugat del Vallés

Barcelona, Spanielsko

vyhlasuje, ze vyrobok

Regulacné cislo typu?: BCLAA-0503
Kategoria vyrobkov: HP Designjet 820mfp
Doplnky vyrobku: Vsetky

spina nasledujuce technické parametre:

Bezpecnost: IEC 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001
EMC: CISPR 22:1997+A1:2000+A2:2002 / EN 55022:1998+A1:2000+A2:2003 trieda
A 3

EN 55024:1998+A1:2001
+A2:2003

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1:2001

FCC ¢ast 47 CFR, ¢lanok 15 triedy A®

Dalsie informacie
Produkt vyhovuje poziadavkam smernice pre nizke napéatie 73/23/EEC a smernice EMC 89/336/EEC a ma
prislusné oznacenie CE.

1. Toto zariadenie spifia poZiadavky v &asti 15 smernice FCC. Jeho prevadzka je podmienena
nasledujucimi dvoma podmienkami:

e toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie a

e musi byt schopné prijat akékolvek ruSenie vratane rusenia, ktoré mbze spdsobovat nezelanu
prevadzku.

2. K vyrobku je pridané regula¢né Cislo typu, ktoré je suc¢astou regulaéného dizajnu. Regulaéné ¢islo
typu je hlavnym identifikaénym znakom v regula¢nej dokumentacii a protokoloch o skuskach. Toto
Cislo sa nesmie zamienat s marketingovym nazvom, ani s vyrobnymi Cislami.
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Josep-Maria Pujol

Manazér kvality hardvéru

Sant Cugat del Valles (Barcelona)

27. juna 2005

Miestne kontakty iba na ziskanie informacii o predpisoch:

Kontakt v Eurépe: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen,
Germany.

Kontakt v USA: Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, CA 94304, USA. Tel.: 650-857-1501.

Kontakt v Australii: Hewlett-Packard Australia Ltd, Product Regulations Manager, 31-41 Joseph Street,
Blackburn, Victoria, 3130, Australia.
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